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Pedepar:

1. Inceprariist npucBsYeHa AOCHIIKEeHHIO polecy GOpMyBaHHS ¥ pO3BUTKY apabChKOi HallioHAJIbHOI TpaauLii B
rajlysi JOCJII)KEHHS MOBY; B Hill I€MOHCTPYETbCS TEHETUYHA CIIaIKOEMHICTh METOiB 1 IPUIOMIB BUBYEHHS
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3aJIy4€HO Marepiaj 3HaYHOI0 KOPITyCcy opuriHanbHuX gxeper VIII-XV CT., y KOMEHTOBaHOMY aBTOPCbKOMY

nepeKIafi poCifiCbKOI0 MOBOIO BBOISTHCSI B HAYKOBUI 00Ir )parMeHTU 3 TBOPiB BUJATHUX apaOChKUX MOBO3HABIIIB.

2. The dissertation comprises a study of the process of formation and development of the Arabic linguistic
tradition (ALT). Its corpus constitutes one of the major linguistic traditions in the world, together with the Indian
and Greek ones. It is obvious that the very limited amount of space devoted to the ALT in the main histories of
linguistics is quite out of proportion to the real importance of this tradition. The dissertation aims to give an
overall view of the sciences of language in the Arabic culture. Involving the huge corpus of original sources from



VIII-XV centuries, the dissertation investigates the continuity of methods in the study of linguistic data in the
medieval Arab East, demonstrates the basic concepts of traditional grammar, lexicilogy and lexicography,
estimates some philologists' contribution to the ALT, shows the connection of ALT's principles with the concepts
of modern Arab linguistics.
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